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Instrukcja obstugi
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Sonos BOOST

Sonos BOOST jest opcjonalnym urzadzeniem dodatkowym, kiére mozna naby¢ dla uzyskania petnych
mozliwosci systemu Sonos.

Kiedy powinienem stosowa¢ BOOST?

* Dla poprawienia dziatania sieci bezprzewodowej. Jesli sie¢ WiFi jest silnie obcigzona strumieniowym
przesytaniem video, grami oraz surfowaniem w sieci, podigcz BOOST do routera ustanawiajac
niezalezna sie¢ bezprzewodowg wytacznie dla gtosnikéw Sonos.

* W celu uzyskania lepszego pokrycia. Chcac wzmocnic¢ sprawnos¢ dziatania funkcji bezprzewodowych
systemu Sonos, BOOST zapewnia trzy anteny bezprzewodowe rozsytajgce sygnaty w zasiegu
360-stopniowym przez Sciany i sufit, zapewniajac petne pokrycie nawet w najdalszych pomieszczeniach
domu.

* Dla utworzenia dzwieku otaczajacego jakosci kinowej. Chcac stworzy¢ zanurzajgce odczucie

dzwieku otaczajgcego przy zachowaniu tatwosci ustawien i sterowania, podtagcz BOOST do routera i
bezprzewodowo wigcz SUB i pare PLAY:1lub PLAY:3 w ustawienia kina domowego PLAYBAR

Nowos¢ w Sonos?

Zawiera on kilka krokéw rozszerzajacych system Sonos oraz jego dziatanie (kroki ponizej zostaty w pefni
wyjasnione w instrukcji skréconej umieszczonej w BOOST)

* Podtacz Sonos BOOST do routera za pomoca kabla Ethernet (dostarczany z urzadzeniem).
* Umies¢ inne produkty w wybranych pomieszczeniach.

* Pobierz aplikacje Sonos Controller, a nastepnie postepuj zgodnie ze wskazaniami pojawiajgcymi sie na
ekranie ustawiajgc Sonos.

Po ustawieniu systemu muzycznego, mozna w dowolnym momencie wprowadzi¢ dodatkowe produkty Sonos.

Wprowadzenie do istniejacego systemu Sonos?

Sonos moze by¢ tatwo przeniesiony do innego pomieszczenia. W przypadku wprowadzania BOOST do
istniejacego systemu Sonos, mozna przejs¢ bezposrednio do ,Wprowadzanie do istniejacego systemu Sonos”
na stronie 3.
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Sie¢ Domowa — BOOST

W celu uzyskania dostepu do serwisow muzycznych, radia internetowego oraz jakiejkolwiek muzyki cyfrowe;j
przechowywanej na komputerze lub tez serwerach sieciowych (NAS), sie¢ domowa musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

Wymagania dotyczace sieci - BOOST

Uwaga: Sie¢ powinna posiada¢ szybkie potaczenie internetowe, gdyz system Sonos jest
dostosowany jest do uaktualnien online. Dla uzyskania uaktualnien, system Sonos musi
zostaé zarejestrowany, dlatego pamietaj, aby podczas procesu ustawiania zarejestrowaé
system. Nie udzielamy informacji o podanym adresie e-mail zadnym innym firmom.

* W celu prawidtowego odtwarzania tresci zamieszczonych na serwerach muzycznych niezbedny jest
szybki modem DSL/kablowy lub potgczenie swiattowodowe. (Jezeli dostawca ustug internetowych
oferuje tylko dostep do Internetu satelitarnego, jako$¢ odtwarzania moze by¢ pogorszona na skutek
zmiennosci wartosci przeptywnosci sygnatu.)

* Jesli posiadany modem nie jest modemem/routerem, to chcac skorzysta¢ z mozliwosci automatycznych
uaktualnien Sonos online lub strumieniowego odbioru muzyki w oparciu o internetowe serwisy muzyczne,
niezbedne jest zainstalowanie routera w sieci domowej. Jesli nie posiadasz routera, zakup go i
zainstaluj przed wykonaniem czynnosci. Jesli prébujesz uzy¢ aplikacji Sonos Controller na smartfon
Android ™, iPhone®, iPod Touch®, iPad® lub innym tablecie, moze zaj$é konieczno$é zainstalowania w
sieci domowej routera bezprzewodowego. Doktadniejsze informacje znajdziesz na stronie
http://faq.sonos.com/apps.

* Sonos BOOST podtacz do routera :
» Jesli posiadasz wiekszy dom, w ktérym dziatanie WiFi nie jest stabilne i potrzebujesz poprawic
sprawnos$c¢ systemu Sonos

» Jesli sie¢ WiFi jest silnie obcigzona strumieniowym przesytaniem video, grami oraz surfowaniem w
sieci, i potrzebujesz utworzy¢ niezalezng bezprzewodowa sie¢ domowg wiasnie dla gtosnikdéw Sonos.

» Jesli chcesz bezprzewodowo potaczyé SUB i/lub pare gtosnikéw PLAY:1 albo PLAY:3 do systemu
kina domowego PLAYBAR.

* Dla uzyskania najlepszych efektow, podtacz komputer lub NAS zawierajacy wtasnag biblioteke muzyczna,
do routera domowego za pomocg kabla Ethernet.

Wymagania systemu - BOOST

+ Windows® XP SP3 lub pdzniejszy

* Macintosh® OS X 10.6.8 lub pdzniejszy

» Zgodnos¢ z urzadzeniami iPhone®, iPod touch® oraz iPad® dziatajgcymi pod kontrolg iOS 6.0 lub
pbézniejszym wymaga wyzszej wersji i0OS

* Android: 2.1™ lub p&zniejszy, pewne funkcje moga wymagac pozniejszych wersji Android

Uwaga: Najnowsze informacje dotyczace wymagan systemu, jak réwniez obstugiwanych
wersji systemu operacyjnego znajdziesz odwiedzajac strone http://faq.sonos.com/specs.



Sonos BOOST
3

Wprowadzenie do isthiejagcego systemu Sonos

Po ustawieniu systemu muzycznego Sonos mozna fatwo, w dowolnym momencie, dodac wiecej
podzespotdow Sonos (do 32 pomieszczen).

Uwaga: W przypadku nabycia Sonos BOOST w celu zastgpienia produktu Sonos
aktualnie podtgczonego do routera, pamietaj o wprowadzaniu BOOST do systemu
Sonos (patrz kroki ponizej) przed odtgczeniem i przemieszczeniem oryginalnego
taczonego przewodowo gtosnika Sonos.

. Podtacz zasilacz do sieci zasilania i podigcz go do Sonos BOOST.
2. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:
* W menu Manage na Mac lub PC wybierz Add a BRIDGE lub BOOST.
+ W menu Settings na recznym kontrolerze wybierz Add a BRIDGE lub BOOST.

W trakcie procesu ustawiania wystgpi prosba o nacisniecie i zwolnienie przycisku Join na Scianie
bocznej Sonos BOOST W czasie podtgczania wskaznik bedzie sie swiecit kolorem
pomaranczowym i biatym
W czasie tego procesu moze wystgpi¢ prosba o uaktualnienie systemu Sonos.
Po ustawieniu BOOST nie bedzie wyswietlany na panelu ROOMS. Chcac zmieni¢ ustawienia tego
produktu, wybierz jedng z ponizszych sekwenc;i:
» Postugujac sie kontrolerem Sonos dla PC: Wybierz Manage -> Settings -> BOOST Settings.
 Postugujac sie kontrolerem Sonos dla Mac: Wybierz Sonos -> Preferences -> BOOST
Settings.
 Postugujac sie kontrolerem Sonos: Wybierz Settings -> BOOST Settings.
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Przod Sonos BOOST
Przycisk
Join Wskaznik statusu
Przycisk Join Nacisnij okragty przycisk Join z boku urzadzenia, podigczajac BOOST z
systemem Sonos.

Wskaznik statusu BOOST: » LED miga kolorem biatym przy wtaczaniu zasilania, miga kolorem
pomaranczowym i biatym gdy urzadzenie podtgczane jest do systemu
Sonos.

» LED $wieci sie statym Swiattem biatym, gdy urzadzenie jest wiaczone i
podiaczone do systemu Sonos (normalne dziatanie).
* LED miga kolorem pomararnczowym, gdy wykryto nieprawidtowe dziatanie.
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Panel tylny Sonos BOOST
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Ztacze
Ethernet Gniazdo zasilania
1
Ztacze Ethernet (2) Za pomoca kabla Ethernet podtacz do routera, komputera lub innego
urzadzenia sieciowego.
Gniazdo zasilania (sieciowe) Uzyj dostarczanego zasilacza dla podtaczenia zasilania (uzycie innego

zasilacza powoduje utrate gwaranciji). Zwro¢ uwage na to, by uzyé
zasilacza odpowiedniego dla danego kraju.

Montaz do sciany

Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna tatwo zamontowac¢ Sonos BOOST na $cianie.
1. Wybierajac lokalizacje wybierz miejsce w poblizu gniazda sieci elektrycznej (przewod zasilania
ma 1.8 m/ 65 stop) z dala od zrédet ciepta, ukrytych przewodow, przewoddw gazowych itd.
2. Wkrec¢ wkrety standardu amerykanskiego #6 (metrycznie M3,5) z zaokraglonym tbem w $ciane,
pozostawiajgc odstep miedzy tbem Sruby a Sciang ok. 3.3 mm.
Uwaga: Funkcje te mogg speti¢ rowniez sruby z tbem stozkowym.

3. Umies¢ BOOST na Scianie i nasun go na sruby tak, aby BOOST zawist na srubach
wprowadzonych w otwory w pokrywie.
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Usuwanie usterek

Ostrzezenie: W zadnym przypadku produkt nie powinien byc¢ naprawiany przez
Jakakolwiek inng osobe niz autoryzowane centrum serwisowe Sonos, gdyz jakakolwiek
ingerencja innych oséb spowoduje utrate gwarancji. Doktadniejsze informacje mozna
uzyskac w centrum serwisowym Sonos. Nie otwieraj urzgdzenia, gdyz istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

W czasie ustawiania, BOOST nie zostat wykryty

* Czy urzadzenia Sonos posiadajg uaktualnione oprogramowanie? Sonos BOOST wymaga
oprogramowania w wersji 5.1 lub pézniejszej.

* Jesli wersja oprogramowania jest aktualna, potagczenie BOOST z systemem Sonos moze blokowacé
ustawienie sieci lub tez zapora sieciowa. Jesli BOOST podiaczony jest do routera, mozna postuzy¢
sie ponizej opisanymi krokami pozwalajacymi rozwigzac ten problem. Jesli nadal wystepuja problemy,
prosimy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta Sonos, z przyjemnoscig pomozemy.

* Sprawdz ustawienia zapory sieciowej

W przypadku ustawiania systemu Sonos z uzyciem Mac lub PC, oprogramowanie zapory sieciowej
zainstalowanej w komputerze moze blokowac porty, ktérymi w swym dziataniu postuguje sie Sonos.
Najpierw wytgcz zapore sieciowg i sprobuj ponownie dokona¢ potaczenia. Jesli to rozwigze problem,
sprobuj skonfigurowac zapore sieciowa tak, aby wspétpracowata ona z aplikacjg Sonos Controller.
Prosimy zapoznac¢ sie z naszg strong http.//faq.sonos.com/firewall, gdzie zamieszczono dodatkowe
informacje. Jesli nie rozwigze to problemu, sprébuj przejs¢ do krokéw ponizej.

* Sprawdzenie routera

Mozna obejs¢ switch routera, aby stwierdzi¢ czy sa jakies problemy z ustawieniami routera poprzez
podigczenie Sonos, jak to pokazano na ponizszej ilustracji (zwrd¢ uwage na to, czy BOOST oraz
komputer w tej konfiguracji nadal posiadajg dostep do internetu):

Sonos BOOST Kabel/modem DSL
EQ Eoulet

Komputer

« Upewnij sie, ze kabel/modem DSL podtgczony jest do portu WAN (Internet) routera.
» Na chwile odfacz inne podzespoty, ktdre podigczone sg przewodowo do sieci.
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» Podiacz kabel Ethernet miedzy komputerem a gniazdem znajdujgcym sie z tytlu urzgdzenia
BOOST, a nastepnie podtacz inny kabel Ethernet miedzy BOOST bezposrednio do jednego
z portéw LAN routera.

» W przypadku zmiany konfiguracji sieciowej, moze zajS¢ potrzeba wylaczenia i po chwili
ponownego wigczenia zasilania BOOST, odtgczenia przewodu zasilania i podtgczenia go
ponownie.

+ Jezeli nie postugujemy sie routerem, mozna odwiedzic strone
http://faq.sonos.com/norouter , gdzie zamieszczono dodatkowe informacije.

Nie wszystkie pomieszczenia sa widoczne

Prawdopodobnie wystepujg zaktdcenia potaczen bezprzewodowych. Zmien kanat potgczenia
bezprzewodowego, na ktérym dziata system Sonos wykonujgac ponizej opisane kroki.

» Postugujac sie kontrolerem Sonos: W menu Settings dotknij Advanced Settings, a nastepnie
Wireless Channel. Na liscie wybierz inny kanat bezprzewodowy.

 Postugujac sie kontrolerem Sonos dla PC: W menu Manage wybierz Settings -> Advanced, a
nastepnie wybierz inny kanat bezprzewodowy.

 Postugujac sie kontrolerem Sonos dla Mac: W menu Sonos wybierz Preferences ->
Advanced, a nastepnie wybierz inny kanat bezprzewodowy.

Przetgczenie moze potrwac kilka sekund. W przypadku, gdy odtwarzana byta muzyka w trakcie
zmiany kanatu bezprzewodowego, moze nastapic krotka przerwa.

Mam nowy router

W przypadku nabycia nowego routera lub zmiany ISP (dostawcy serwisu internetowego), niezbedny
jest po zainstalowaniu routera restart produktow Sonos.

Uwaga: Jesli technik KSP podtaczy produkt Sonos do nowego routera, niezbedny jest
tylko restart bezprzewodowych produktéw Sonos.

1. Odtacz przewdd zasilania od produktéw Sonos na okoto 5 sekund.

2. Podiacz je ponownie, jeden po drugim rozpoczynajac od produktu Sonos podtaczonego do
routera.

Odczekaj az produkty wykonajg procedure restartu. Gdy restart zostanie zakonczony, wskaznik
statusu zmieni kolor na ciggty biaty na kazdym z restartowanych produktéw.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zapoznaj sie z tymi instrukcjami.

Przechowu;j te instrukcje.

Stosuj sie do wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie stosuj urzadzenia w poblizu wody.

Do czyszczenia stosuj wytacznie miekka $ciereczke. Srodki do utrzymania czystosci w domu a
takze rozpuszczalniki mogg uszkodzi¢ powierzchnie urzadzen Sonos.

7. Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta jak grzejniki, nawiewy grzewcze, piecykow i innych
urzadzen wytwarzajacych ciepto.

8. Chron przewdd zasilania przed nastepowaniem na niech przez osoby przechodzace,
mozliwoscig zahaczenia, a takze naprezeniami szczegolnie przy wtyku oraz miejscu w ktorym
wychodzi on z urzgdzenia.

9. Stosuj jedynie akcesoria okreslone przez producenta.

10. W przypadku wytadowan atmosferycznych , a takze przewidywanej diuzszej przerwie w
uzytkowaniu, odtgcz to urzgdzenie od sieci elekiryczne;.

11. Wszelkie sprawy wymagajgce naprawy zle¢ wykwalifikowanemu serwisowi. Naprawa wymagana
jest jezeli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone np. uszkodzony zostat przewdd
zasilania lub wtyk tego przewodu, na urzadzenie rozlata sie woda lub tez przedostat sie do niego
jakikolwiek przedmiot, urzadzenie zostato narazone na dziatanie wody lub wilgoci, nie dziata
normalnie lub tez zostato upuszczone.

12. Wtyk przewodu zasilania powinien byc¢ tatwo dostepny, w taki sposéb aby mozliwe byto jego
szybkie odtgczenie.

13. Ostrzezenie: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nie
narazaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

14. Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie wody, zaréwno rozlanej, jak i kapigcej, dlatego
tez nie stawiaj na lub ponad nim jakichkolwiek pojemnikow z ptytami, np. woda.

o 0o s~ wbd P
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DANE TECHNICZNE

Funkcje

Potaczenie Ethernet

Mostkowanie sieciowe

Potaczenia bezprzewodowe

Potgczenia internetowe

Przycisk Join

Wskaznik na panelu przednim
Zasilanie

Wymiary (Szer. x Wys. x Gt.)
Waga:

Zalecane $ruby do montazu na
Scianie

Temperatura pracy:

Wykonczenie

Opis
Switch 2-portowy, 10/100 Mbps, auto MID/MDIX

Switch 2-portowy pozwalajacy na potaczenie Ethernet przez SonosNet™

» Wygodne potaczenie z internetem dla innych urzadzen w domu - SonosNet
moze strumieniowo przesyta¢ dowolne dane pomiedzy weztami. BOOST
posiada dwa gniazda Ethernet na panelu tylnym dla mostkowania
standardowego potaczenia Inthernet do set-top box, PVR, PC, konsoli gier oraz
napedu NAS.

+ Rozszerzenie zakresu systemu Sonos — strumieniowe bezprzewodowe
przesytanie muzyki do oddalonej lokalizacji poprzez umieszczenie BOOST
pomiedzy urzadzeniem Sonos i pozostatymi urzadzeniami systemu Sonos.

* Rozszerzenie zasiegu sieci bezprzewodowej - poprawa dostepu kontrolera
Sonos do SonosNet poprzez umieszczenie BOOST w miegjscach, gdzie
pokrycie siecig nie jest mozliwe. Idealne do modernizacji, pozwalajgce na
umieszczeniu produktdw Sonos w jednym miejscu zamiast rozstawiania ich po
catym domu.

Dziata w SonosNet'", zabezpieczonym kodowaniem AES, siecig peer-to-peer
dedykowana wytgcznie dla systemu Sonos, pozwala na redukcje zaktécen WiFi.

Potgczenia internetowe wymagane dla dostepu szerokopasmowego do
internetowych stacji radiowych oraz serwisdw z muzyka online, a takze
aktualizacjg oprogramowania. (DSL, modem kablowy lub LAN bazujacy na
wymaganym szerokopasmowym pofaczeniu internetowym.). Funkcje internetowe
moga wymagac optaty abonamentowej na rzecz dostawcy ustug internetowych;
lokalnego i miedzynarodowego.

Automatyczny przewodowy lub bezprzewodowy system ustawien Sonos.
Status BOOST
Kompaktowy zewnetrzny zasilacz, wyjscie: DC 5V, 2A
33x115x115mm (1.3" x4.5" x 4.5%);

0.191 kg (0.42 Ib)

Standard amerykanski #6 z okragtym tbem; metryczne M3.5 z tbem okraglym

0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Biate/wysokiej jakosci materiat poliweglanowy

* Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
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MOGEL: +ve it
UL. KURANTOW 34
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TEL.: 0-22 331-55-55
FAX.: 0-22 331-55-00
NUMET FACHUNKUL ettt e e et e et s et e e e et e e e e e et e e eee e e e e e een e e e eneeeeannaees www.horn.pl
Dystrybutor
[0 T oL YA P
Pieczatka sklepu

Podpis sprzedawcy

Uwaga: Karta gwarancyjna bez pieczatki dystrybutora, pieczatki sklepu, numeru fabrycznego sprzetu, numeru rachunku i daty sprzedazy jest NIEWAZNA!

ADNOTACJE SERWISU O NAPRAWACH

Data zgioszenia Numer karty naprawy Opis naprawy Pieczatka serwisu
Data wykonania podpis technika

W celu dokonania napraw urzadzenie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu.






